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1. Généralités

Pour des raisons de lisibilité, nous avons renoncé a utiliser simultanément les formes linguistiques mascu-
line, féminine et diverse (m/f/d). Toutes les désignations de personnes s'appliquent indifféremment a tous les
sexes.

L’affichage et la position des différents points de menu peuvent Iégerement différer de celles de I'impression
d’écran de cette description, en fonction des paramétres et de I'appareil avec lequel le TIS est actuellement
utilisé.

Les documents de formation sont congus de maniéere a étre lus de gauche a droite.

ol aReAlaE ol s0

444  Stoppliste Tourposition: Beladung

statigt, kann mit der Be-

Wird Beginn Beladung an-
geklickt, wird ein Fenster

mit der Tournummer und
T o e e e s HinWeise zum Produkt an-
gezeigt

ladung begonnen oger
Probleme bei der

MGROLA Holz Pt § mm e
9228

Scbald man bei der
adestelle angekommen o
ist muss die Ankunft Be-
staligt werden, so wird

| ersichtiich wann man vor

“ Bei Wartezeit langer als

30 Minuten muss die War-

@ B vemsiciche tezeit in Stunden und Minu-
ten eingegeben werden

DWird in ginem P ™

separaten Abschnitt

beschrieben.

Bei den Minuten kann nur
0, 15, 30 oderd5 ausge-
wahit werden

Bei Qualititsmeldung an
AGROLA muss umgehend
den Qualititsverantwortli-
chen von AGROLA kontak-
tiert werden

1.1 Généralités sur TETRA et TIS

L'appareil TIS est affecté de maniére permanente a un véhicule et ne peut pas étre échangé sans l'interven-
tion de la disposition TRAVECO.

Pour garantir la qualité des données, il faut que I'appli
soit utilisée fidélement.
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2. Ecran TISLOG

Grace a une interface utilisateur intuitive, l'utilisation de I'APP est simple et peut étre appliquée sans grandes
connaissances préalables.

Si un champ de saisie est encadré en rouge, cela signifie que la valeur saisie ne correspond pas aux con-
signes. S'il devient vert, les valeurs saisies sont conformes aux directives.

Si des éléments de contrble ne sont pas actifs dans le pied de page, d'autres entrées sont attendues.

2.1 Démarrage TIS

15

TISLOG mo

L’icébne permet de démarrer I'appli TIS.

2.2 Eléments de I’écran

La barre d’état est toujours la structurée de la méme
maniére et reste inchangée.

© 08:23

Menu principal

Menu de tour

& Messages
Zone de menu

La zone de menu est individuelle.

Réglages

o

__ Dans la zone du pied de page, des éléments de com-
Bas de page \ ) A
mande s'affichent en fonction du menu.
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221 Barre d’état

A: Ce point permet d'accéder a tout moment aux
- points de menu suivants:

08:34

Mersd arincipal

A B

©08:43
Menu

EI Menu de tou:

Réglages

B : L'heure est toujours affichée ici

C : Ce point permet de consulter a tout moment di-
verses informations sur l'appareil et I'app.

&L Menu principal

Le menu principal est le menu qui s'affiche automatiquement au démarrage de l'application.

© 08:47

Menu principal

Menu de tour

& Messages

Réglages

| 8
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31 Menu du tour

Le menu Menu du tour
permet de démarrer le
processus de la tournée.

8:47

rinclpal

Menu de tour

& Messages Celui-ci est décrit séparé-

. ment dans le menu 4
[©} Réglages

N N P W W |

3.2 Messages

Le menu Messages, per- : ©1324 Recevoir des messages
by . ame:Karin Affentranger erat:
e prinpa met & la Dispo de rece- e meremgen

—— voir ou envoyer des mes- - L’icéne E&l permet de
sages. 18.10 | Objet AW Test Nachricht - rédiger de nouveaux
1710
& Massages 1810 Objet: Test Nachricht messages
1416 exé:dltee:r B?jngczwhlmann %
Réglages 12:2 ObJe&d:_{esl :achnszl}la&T =
D
nombre de messages: 2
E N N L o P ¥ | L Sféiiiff.fﬁﬁfﬁ'n‘?“zﬁ.mann )
1?;2 Objet: Panne ) %
s et B
Oz En cliquant message ce- Bl — Rédiger un message
Name:Karin Affentranger B&T Gerét:11108 . . )
. lui-ci s’ouvre. = = _
(10bjet Messaga test Le bouton Objet permet de
expeciteur: 113-20720510 Icones : > Cecl estun message tes reprendre des sujets prédé-
date: 148.10.2023‘1417 f H
Priorité: NORMAL In Is .
2
message: = Effacer le message ] )
Good s Il est également possible
7 . % X v de prendre des photos et
= Répondre au mes- _ P P
8 de C I de les envoyer.
sage
QWERTZUI OFP
B = Ecouter le mes- ASDEGHJKL
sage # Y XCVBNM®UE
T ,
=) WG = Fermer le message
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Le menu Parametres
S permet d'ouvrir les para-

EEEEI
enu de tour

&, Messages Ceux-ci sont décrits sé-
parément dans le menu
Réglages 5

VRPN S O e W |

Schulungsunterlagen TETRA 5.0 - Schittgut Fremdfahrer_FR.docx
TRAVECO Transporte AG | 17.07.2024 | Seite 7 von 38



.T.R 'A IVIE lc 10

L'ensemble du traitement de la tournée est géré dans le Menu du tour.
Si aucune tournée n'a encore été consultée, tous les points de menu ne sont pas actifs

Aucune tournée consultée

©09%:00
Tourselection

Tous les arréts ont été traités,

@ Télécharger
tours

w

— Lors de la sélection des
Tourseaction tournées, seules les tour-
nées qui n'ont pas encore
été traitées sont affi-
chées.
Visible a l'icdne dans
la barre de pied de page.

ﬁ Télécharger
tours
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Tournée consultée

©09:42

Tourselection

Identificateur : Test Fremd Fr 1
N’ de tour: 112750

Date de la tournée : 01.07.2024
Arréts: 4
Gesamtgewicht: 4’000 kg

Télécharger

@ e 9 ;‘0 Info du tour
Déf O rt du
Sompart! n!

chargement
*) déchargement|
« o ‘

©09:46

Tourselection

Identificateur : Test Fremd Fr 1
N’ de tour: 112750

[ | Date de la tournée : 01.07.2024 v
Arréts: 4
Gesamtgewicht: 4'000 kg

@ Télécharger
tours

Apres la consultation de la
tournée, une ou plusieurs
tournées s'affichent.

Selon le nombre de tour-
nées que la dispo a en-
voyées sur l'appareil.

Si plusieurs tournées sont
disponibles, il faut en sélec-
tionner une.

En cliquant sur l'icbne ,
celle-ci passe sur I'icbne

Toutes les tournées de I'ap-
pareil qui sont déja termi-
nées sont alors affichées.
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4.1

Consulter la tournée

Pour consulter une tournée, il faut scanner le code-barres de I'ordre de transport.

©09:53

Préenregistrer les données

La caméra démarre, veuillez
patienter un instant.

@ 09:40
Nouvelles données

I Aucunes données recues I

Le menu Consulter la
tournée permet d'appeler
la tournée.

La caméra est d'abord
lancée.

Si aucune donnée n'a été
trouvée, il est probable
qu'un code-barres erroné
ait été scanné.

@ 09:41
Nouvelles données

données!

vous avez recu de nouvelles
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Fahrauftrag 112736 TIS Fremd_1 fiir Freitag, F
T11273620240628 TRP112736_20240628
Sl—
Fahrer [ Fanrzeug 9032 Baumann Transport A | Afbeitsbeginn | 04:50 : KM - Stand Ende
Beifahrer | Anhanger Arbeitsende 14:56 KN - Stand Start
Belader Pausen 00:00 KM - Total
Visum Disponent Arbeitszeit netto : Visum Chauffeur
Ubernachtungsort LKW Reinigungsort Tankort
Bemerkungen:
Achtung: Diese Tour enthalt Kunden -Avisierung(en)
U|Name 1 Strasse Land PLZ Ort ™ Einheiten |Gewicht (Temp. |ADR |Termin|Avis| Lade
{Anzahl) | (Stellplitze) |{effektiv) folge
BHerzogenbuchsee B; EWSH 3360 Herzogenbuchse —
‘E- r“ _‘f‘ w} Suree }\n" JF""""“-&J »”

Ensuite, il faut scanner le
code-barres avec la ca-
méra.

Si une tournée a été trou-
vée a l'aide du code-barres
scanné, celle-ci doit étre
chargée en cliquant sur la
coche.

Wurde mit dem einge-
scannten Barcode eine
Tour gefunden, muss diese
mit dem Hacken geladen
werden.
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4.2

©10:01
Informations sur la tournée

Apercu de la tournée en cours

Numméro de la 112749
tournée :

Date de la tournée :  02.07.2024
Nom du conducteur

Numéro du véhicule ; F.AZ_4A K
Numméro de la

remorque

Nombre d'arréts : 7

Plans de situation

Réstrictions des stops
4-essieux

En vrac

Notifier le client
Camion remorque

SAU = aspirer

NN SN

Maximales Gewicht 11'000 kg

Produits :
3’000 kg UFA 142 F PRIMA COMBI IPS,

QM
4000 kg UFA 142 F PRIMA COMBI IPS,

Q
4’000 kg  UFA 249 PRIMA IPS, QM
8’000 kg UFA 242-4 PRIMA IPS, QM

Infos de la tournée

Le menu Infos de la

tournée permet d'afficher

des informations sur le

tournée actuelle.

- Plans de situation

- Restrictions

- Produits, y compris la
répartition des cham-
bres selon le dispo-
nent.

©10:03

Documents

Déchargement:

7 arrets:

Wieland Fréres
Mont-des-Verriéres

Les Beaumes

CH 2126 LES VERRIERES

a TRP112749_20240702_2_01.pdf

=] TRP112749_20240702_4_01.pdf

09:51 BT

& TRP112477_20240416.. [Q

Si des documents sont at-
tachés pour une adresse,
lls peuvent étre consultés a
l'avance.

En cliguant, le document
s'ouvre.

Info de la tournée - la veille

Le chauffeur peut déja visualiser la tournée la veille sans devoir la démarrer.

©10:07
Stop liste

Identificateur : Test Fremd Fr
N’ de tour: 112749

Date de la tournée : 02.07.2024
Arréts: 8

Gesamtgewicht: 11'000 kg

1 BZ Herzogenbuchsee
M@ TRAVECO Transporte AG m +
Byfangstrasse 7

CH 3360 Herzogenbuchse
2 UFAAG Biblis Rampe 13 +
M Byfangstrasse 7 D

CH 3360
HERZOGENBUCHSEE

3 Wieland Fréres Mont-des
D Verriéres +
Les Beaumes

CH 2126 LES VERRIERES

@ &)

Guenot Joel Agriculteur
B{amcee g+

CH 2338 LES EMIBOIS

« ]

Le menu Traiter les
commandes

permet d'afficher la liste
d’'arréts.

Toutes les positions de la
tournée et les informa-
tions correspondantes
peuvent étre visualisées
en cliquant sur l'icbne @.

Voir le menu 4.5
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©10:09
Tour pas startet

Cette tournée n'est pas
commencée. Veuillez démarrer
une visite pour commencer le
traitement.

Si une position de tournée
est sélectionnée, le sys-
teme indique que la tour-
née doit d'abord étre dé-
marrée pour étre traitée.
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4.4 Répartir les chambres

La répartition des chambres est reprise telle qu'elle a été définie par la disposition et peut étre adaptée a tout
moment. La répartition des chambres peut étre appelée dans le menu de la tournée ou dans la liste d’arréts
en cliquant sur le symbole 8.

©1a2 Pour chaque combinai- ®1340 La répartition des
TETRA 5.0 Schiittgut Fahrer - TETRA 5.0 Schiittgut Fahrer s g
e son de point de charge- chambres est définie par la
Répartition des ment et de déCharge' 7321400 UFA 321-4 PERFORMANCE  3'500 kg dlSpOSItIOI’] Elle peut étl’e
= H . IPs, QM 7 . P
S ment, un groupe est affi- Ve oM o adaptée individuellement

box o = ché avec la répartition + ultérieurement.

rwrememm—— Présente des chambres

e » "y
VM = Véhicule motorisé

et des gri”es présente- Sticher Peter
7331400 URA 3914 PERFORMANCE 5000 kg

C“mpn“'r '® Crochet 7158200 UFA 158-2 TMR IPS, QM 2000 kg

Véhicule ' N
L'ordre correspond a Venicute COMPIM Gyocpgy

I:: - : . v + l'ordre de déchargement. +
: e RE = Remorque

3263002 UFA 263 EXTRA MegaDigest  4'000 kg

3173505 UFA 173FVAIUM 2'000 kg IPS, QM

COMBI, IPS, QM Véhicule Enmpa‘mme
i

Véhicule Crochet
‘-
+

Crochet
Compartime
nt

©er L'icone ¥ permet d'ajou- L= La répartition de la grille se
TETRA 5.0 Schiittgut Fahrer 7 Division des compartiments . . 7
T ter une chambre supplé- TV fait toujours par unité
__ Répartition des mentaire et I'icbne = per- VM/RE en commencant par
’E i:t::ﬁ::tlment etdes met de Ia Supprlmer' 3243002 UFAc243 PRIMA IPS, QM 6'000 kg Ie bas
Vehicule  COMPIIMe ooy er

|
R4 o | [horan!
R, SEEE La derniére grille par unité

7331400 UFA 331-4 PERFORMANCE 5000 kg . . A
1PS, QM : 3263002 UFA 263 EfTRA MegaDigest 3000 kg doit to ujours éetre la 0.
Compartime IPS, QM

|

Comp i e

+ -
= T [+ = +

7155600 UFA 155-6ff MR IPS, QM 2000 kg
. . Compdlime
3
TS0 U L2 F PREMIM - 2000kg | Véhicule PR crochet
MW of2 o4 v wm

7158600 UFA 158-6 TMR IPS, QM 3'000 kg

Cumiarlime i
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Le menu Démarrer la

©10:17 , ,
I — tournée permet de de-

Identificateur :Test Fremd Fr marrer la tournée.

N’ de tour: 112749 = , ays

gyartéetsdegla tournée : 02.07.2024 La repartmon deS

Gesamtgewicht: 11'000 kg Cham breS peut enSUite
étre adaptée si néces-
saire.

Un clic sur "Traiter les
commandes"”, ouvre la
liste d’arréts.

;‘0 Info du tour

Définir
Compartiment|

&2, chargement
i? déchargement @“, fin du tour

« 3

Schulungsunterlagen TETRA 5.0 - Schittgut Fremdfahrer_FR.docx
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4.6 Traiter les commandes (Liste d’arréts)

4.6.1 Liste d’arréts - Généralités
Le menu Traiter les ‘ Icones de lacolonne A: W _ départ et arrivée tour
. commandes permet d'af-
Identicateur : Tt Frem Fr ficher la liste d’arréts. =] _
Date do i tournéa': 02072024 = Point chargement
Arréts: 8 . “ .,
GeaeiigeHchc 110001 La liste d'arrét est divisée
I etk o en 3 colonnes : == Point déchargement
M| fiesimmeress @) | o
CH 3360 Herzogenbuchsee A: Type d arret M - Dépét de productlon
&
2 UFA AG Biblis Rampe 13 . H A
el g{-‘lazrégéztrasse7 s + B: Informations sur Icbnes de la colonne C: + .
HERZOGENBUCHSEE I'arrét = Position tour en cours
é v/.i'erlinir::‘FrémsMnnt-das- e C: Statut sur l'arrét « = Position tour terminé
tﬁ;eza:TEQVERR\ERES
© a ¥ = Position tour erroné

u Guenot Joel Agriculteur O +-

Les Cheneviéres 93
CH 2338 LES EMIBOIS

¥ N ,
— = Acces lancé

« &
% - Arrivée confirmée
C = Chargement lancé
(* = Chargement terminé
Cliquer sur I'en-téte B :  Quvre I'info de la tournée
en cours.
Infos sur la position de la Icbnes sur la position [ _ .
| sur fa po - L P @ = Echéance fixe
g B esnam tournée a partir de la liste de la tournée :
5 B2 Avicols Cudrefin d’arréts.
= | Coordonnées + 7 . .
B el 1S N - Aspiration
Chemin des Longs Bois 4 "
Sl CpRER Dans la zone d'en-téte,
fTe st e seme= les symboles relatifs a la ]:r‘ = Cyclone

position de la tournée,
dates, heures d'arrivée et

de départ sont affichés. = Fichier joint

L’adresse de la position &% = FollowMe
de la tournée est affichée ) )
en dessous. 6 = Plus d’infos sur la posi-

tion de la tournée

-
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©10:18

Stop liste

Identificateur : Test Fremd Fr
N’ de tour: 112749

Date de la tournée : 02.07.2024

Arréts: 8
Gesamtgewicht: 11'000 kg

1 BZ Herzogenbuchsee
M@ TRAVECO Transporte AG O

Byfangstrasse 7
CH 3360 Herzogenbuchsed

&

2 UFAAG Biblis Rampe 13
Byfangstrasse 7
CH 3360
HERZOGENBUCHSEE

3. Wieland Fréres Mont-des
D Verriéres

Les Beaumes .
CH 2126 LES VERRIERES

w &)

u Guenot Joel Agriculteur

Les Chenevidres 93 (%)
CH 2338 LES EMIBOIS

« LE

©10:24

Info de I'envoi

N° d'expédition 310727754

Expediteur:
UFA AG Produktionslager Biblis
Byfangstrasse 7

CH 3360 HERZOGENBUCHSEE

Destinataire:

Guenot Joél

Les Chenevieres 93
CH 2338 LES EMIBOIS

PSS SEITY S Y

46.2

©10:18

Stop liste

Identificateur : Test Fremd Fr
N’ de tour: 112749

Date de la tournée : 02.07.2024

Arréts: 8
Gesamtgewicht: 11'000 kg

1 WBZ Herzogenbuchsee
T I TRAVECO Transporte AG
Byfangstrasse 7
CH 3360 Herzogenbuchsee

it £ TS

Schulungsunterlagen TETRA 5.0 - Schittgut Fremdfahrer_FR.docx

o>

L’icobne @ permet d’affi-
cher des infos supplé-
mentaires sur la position
de la tournée

Si le symbole " est
jaune, cela signifie que
des informations impor-
tantes ont été stockées
pour 'ordre.

En cliguant dans I'espace
de l'ordre, des informa-
tions supplémentaires sur
la position de la tournée
s'affichent.

Dans la position de dé-
part, seul le départ est
affiché.

TRAVECO Transporte AG | 17.07.2024 | Seite 14 von 38

5
Info Stop

v 4 DECHBIQENGM
BG Jenni Urs und Peter
Betriebsgemeinschaft
Murtenstrasse 50

Navigation I Copier I

i Lheure du statst: Statut  sesms s toom

o pruneur e roduse .. Biblis

di
88 commande 310717698

Réference
e
chargement:

Info: Achtung Dachecke!

* d-essieux
« Hauteur max du camion 3.60m
« Envrac

Détail de l'envoi:

Comman
de

UFA 431-4 6000 kg 3431402
PERFORMANCE

IPS, QM

Infor

Silo 1 Kammer 4 | Raster 0
Silo 1 Kammer 3 Raster 9

©10:18

Stop liste

Identificateur : Test Fremd Fr
N’ de tour: 112749

Date de la tournée : 02.07.2024
Arréts: 8

Gesamtgewicht: 11'000 kg

1 WBZ Herzogenbuchsee

T i TRAVECO Transporte AG +
Byfangstrasse 7

CH 3360 Herzogenbuchsee

o]

2 HUFA AG Biblis Rampe 13 +
Byfangstrasse 7

CH 3360
HERZOGENBUCHSEE

o ¥lagd Epdres Mont-des- 0 | g

Liste d’arréts — Position de latournée : position départ (dép6t)

©10:27
déchargement

Service:

BZ Herzogenbuchsee
TRAVECO Transporte AG
Byfangstrasse 7

CH 3360 Herzogenbuchsee

@ Départ

AT P e b e nd

En cliquant sur le numéro
de téléphone, la téléphonie
démarre.

Navigation permet de lan-
cer Map-Trip.

En appuyant sur Copier,
les données d'adresse sont
copiées et peuvent étre col-
|ées dans d'autres applis.

En cliguant sur la position
de la tournée, la fenétre
s'ouvre avec les actions
possibles pour la position
de la tournée.

Dans le menu Départ, la
position de la tournée est
marquée comme terminée.
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4.6.3

©10:28

Charger

Chargement;

UFA AG Biblis

Rampe 13

Byfangstrasse 7

CH 3360 HERZOGENBUCHSEE

@ Navigation

@ Arrivée

©10:30
Charger

Chargement:
UFAAG Biblis

O Rampe 13
Byfangstrasse 7
CH 3360 HERZOGENBUCHSEE
(3 Starter R
Chargement .
chargement

Schulungsunterlagen TETRA 5.0 - Schittgut Fremdfahrer_FR.docx

La position de la tournée
d'un point de chargement
dans un entrep6t de pro-
duction affiche Confir-
mer l'arrivée et URD.

Si des documents sont
attachés au point de
chargement, le bouton
Documents est égale-
ment actif.

Voir point 3.9

Une fois la répartition
des chambres effectuée,
le chargement peut com-
mencer.
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Chargement:
UFA AG Biblis
O it
Byfangstrasse 7
CH 3360 HERZOGENBUCHSEE

Problemes
! avant le
chargement

©10:31
Facture de consignation
e Veuillez utiliser le

gﬁ% numéro de la tournée
pour le chargement
Produkt: UFA 142 F PRIMA COMBI IPS, QM

UFA 142 F PRIMA COMBI IPS, QM
UFA 249 PRIMA IPS, QM

112749

Numéro de E ;‘I E
la tournée. @

I

Lite d’arréts — Position de la tournée : chargement a I’entrep6t de production

29
Charger

Une fois I'Arrivée
confirmée, le chargement
peut commencer ou
problémes avant le
chargement peut étre
saisi.

(URD est décrit dans une
section séparée)

Début chargement n'est
actif que si la répartition
des chambres a été
effectuée auparavant.

Si Début chargement a
été appuyé, le code QR du
chargement s'affiche.

Dans la phase initiale, il est
encore géré par lots.
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©10:41

Chargement de I'édition

310711809
BG Lisebach Jérg und Lisebach
Adrian MILCHVIEHFUTTER
Winon 8

6215 BEROMUNSTER

7158600 UFA 158-6 TMR IPS, Q
M

Silo 3
6'000 kg HG Compartiment 2
Crochet 2

310711279

Burch Beat
Haliberg 1

6060 RAMERSBERG

3242202 UFA 242-2 PRIMA IPS,

QM
Cible : 3'000 kg

3'000 kg MW Compartiment 3
[Crochet 3

310712690
FangeDaniel

©10:43
Emballage
Produit : UFA 158-6 TMR IPS, QM

Envoi: 310711809
Expediteur:

BG Lisebach Jorg und Lisebach Adrian

MILCHVIEHFUTTER
Winon 8 ;
6215 BEROMUNSTER

« Ok

O En cours de production et de
chargement

N'est pas produit et n'est pas
chargé

Parois mal réglée - Procédure de

la caisse bleue

P Ier R

chargemen

N'est pas produit et n'est pas
chargé

© 10:47
Chargement de 'édition

310711809
BG Lisebach Jorg und Lisebach

W | Adrian MILCHVIEHFUTTER
Winon 8
6215 BEROMUNSTER

7158600 UFA 158-6 TMR IPS, Q

Cible : 6’000 kg

Silo 3

6'000 kg HG Compartiment 2
Crochet 2

) Parais mal réglée - Procédure de

Chaque position de char-
gement est ensuite affi-
chée.

Des infos sur la réparti-
tion des chambres et des
grilles ainsi que des infor-
mations sur le décharge-
ment sont affichées.

Pour le chargement les
options suivantes sont
disponibles.

En cas de non
production et non
chargement, la position
correspondante dans la
liste de chargement est
marquée par le symbole

Attention :

Dans ce cas, il faut impé-
rativement consulter le
disponent.

Schulungsunterlagen TETRA 5.0 - Schittgut Fremdfahrer_FR.docx
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©10:41

Chargement de |'édition

310711809
BG Lisebach Jérg und Lisebach
Adrian MILCHVIEHFUTTER
Winon 8

6215 BEROMUNSTER

7158600 UFA 158-6 TMR IPS, Q
Cible : 6’000 kg
Silo 3

6'000 kg HG Compartiment 2
Crochet 2

310711279
Burch Beat

Haliberg 1
6060 RAMERSBERG

3242202 UFA 242-2 PRIMA IPS,
Cible : 3’000 kg

3’000 kg MW Compartiment 3
Crochet 3

v T w

O En cours de production et de

310712690
< | FangerDaniel _

chargement

N'est pas produit et n'est pas

e

©10:45
Chargement de I'édition

310711809

BG Lisebach Jérg und Lisebach
Adrian MILCHVIEHFUTTER
Winon 8

6215 BEROMUNSTER

7158600 UFA 158-6 TMR IPS, Q
Cible : 6’000 kg
Silo 3

6'000 kg HG Compartiment 2
Crochet 2

Parois mal réglée - Procédure de
la caisse bleue

e P G Yo

Produit : UFA 313-6 basico IPS, QM
Envoi: 310723998

0 Expediteur:
Moos Franz und Walter Ferren
Hochdorfstrasse 1
6277 KLEINWANGEN

Saisir un commentaire:

Si les compartiments sint mal répartis,
Fensemble du produit ne peut pas étre chargé|

g B or B oo @ ¢

aw g.r y oz Uil oL

Chaque position de
chargement doit étre traitée
séparément.

Le processus de
chargement est lancé en
sélectionnant la position de
chargement.

En cas de production et
chargement encore en
cours, la position
correspondante dans la
liste de chargement est
marquée par l'icone ©.

Cette position de
chargement doit étre
finalisée aprés que le
produit a été rechargé.

Sipas de place/ caisse
bleue est sélectionné, il
faut d'abord saisir une
remarque.
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Prendre ensuite, une
photo du justificatif / du
bulletin de pesée.

©10:51

Prise de photos

Prendre photo: 1/1
Prendre photo du document

Le poids qui a été chargé
est ensuite saisie dans
un double contréle.

©10:56

™ o

Saisir le poids

‘?] Saisir le poids

Produkt: UFA 158-6 TMR IPS, QM

Soll: 6000 kg
Montant eeies k .
o éj ! Si les deux valeurs sont
NUDIS 555 . s . '
e e i différentes, il n'est pas
e, possible de poursuivre le

processus..

©10:57
Saisir le poids
ﬁ Saisir le poids

Produkt: UFA 158-6 TMR IPS, QM

Soll: 6000 kg
Montantt Seoes lkg
Double
contréle : eco k9

Les valeurs r

e sont pas correcte

e s gy

i S e

Schulungsunterlagen TETRA 5.0 - Schittgut Fremdfahrer_FR.docx
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(<]

©10:53

Boite bleue Saisir la quantité

G Saisir la quantité de la
boite bleue

Produit : UFA 158-6 TMR IPS, QM

Montlntl e ]kg
Double
contrdle : ‘ 59 l kg
L'entrée est correcte
e 7 g e g

©10:54

Boite bleue Saisir la quantité

G Saisir la quantité de la
boite bleue

Produit : UFA 158-6 TMR IPS, QM

Monnntl o'e ]kg
Double
contrdle :{ 51 I kg

v

S

©10:58

Chargement de I'édition

310711809

BG Lisebach Jorg und Lisebach
Adrian MILCHVIEHFUTTER
Winon 8

6215 BEROMUNSTER

7158600 UFA 158-6 TMR IPS, Q

M

Cible : 6’000 kg Ist: 5’550 kg
Silo 3

6'000 kg HG Compartiment 2
Crochet 2

310711279
Burch Beat

Haliberg 1
6060 RAMERSBERG

3242202 UFA 242-2 PRIMA IPS,
Cible : 3000 kg

3'000 kg MW Compartiment 3
Crochet 3

310712690

Fanger Daniel
Badmatt

6062 WILEN (SARNEN)

3440302 UFA 440-3 OPTIMA IP

» sont pas correcte

N |

W

La quantité des caisses
bleues est ensuite
introduite dans un double
contréble.

Si les deux valeurs sont
différentes, il n'est pas
possible de poursuivre le
processus.

Ensuite, la position
correspondante dans la
liste de chargement est
marquée par l'icone =.

Attention :

Dans ce cas, il faut impéra-
tivement consulter le dispo-
nent.
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Si OK (marchandise
disponible), la quantité
chargée doit étre saisie.

® ©11:00
Emballage

Produit : UFA 158-6 TMR IPS, QM
Envoi: 310711809

Expediteur:

BG Lisebach Jorg und Lisebach Adrian
MILCHVIEHFUTTER

Winon8

6215 BEROMUNSTER

% En cours de production et de

Le poids qui a été chargé

-

est ensuite saisie dans
un double contréle.

ﬂ Saisir le poids

Produkt: UFA 158-6 TMR IPS, QM
Soll: 6000 kg

Double
| I [

Veuillez saisir le poids chargé
e
Lorsque toutes les
® [OFEETA . L,
charger positions sont chargées,
Chargement: saisir Fin du charge-

UFA AG Biblis

O Rampe 13

Byfangstrasse 7
CH 3360 HERZOGENBUCHSEE

ment.

SSUFIndu ' ::oblémes
ciargsment = chargement

Pour finir, il faut encore
confirmer le départ.

p&, Départ

e P onail gy

Schulungsunterlagen TETRA 5.0 - Schittgut Fremdfahrer_FR.docx
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©11:02

Chargement de |'édition

310711809
BG Lisebach Jérg und Lisebach
Adrian MILCHVIEHFUTTER
Winon 8

6215 BEROMUNSTER

7158600 UFA 158-6 TMR IPS, Q

M
Cible : 6000 kg Ist: 6'000 kg
Silo 3
6'000 kg HG Compartiment 2

Crochet 2

310711279

Burch Beat
Haliberg 1

6060 RAMERSBERG

3242202 UFA 242-2 PRIMA IPS,

QM
Cible : 3'000 kg

3'000 kg MW Compartiment 3
Crochet 3

310712690

Fanger Daniel
Badmatt

6062 WILEN (SARNEN)

3440302 UFA 440-3 OPTIMA IP W

©11:46

Notification

Notification requise
pour le prochain arrét

Récipienda Burch-Vogler Beat
ire:

Ried 1
CH 6060 SARNEN
Produit : UFA 145 F PRIMA COMBI IPS, QM
Pour : Silo 1
N° de
téléphone
MobileNo : 079 205 19 01

Si la position est chargée,
la position correspondante
est marquée par l'icone ¥
dans la liste de charge-
ment.

Une fois que toutes les
positions ont été
exécutées, le chargement
peut étre terminé.

Si un avis est nécessaire
lors du prochain arrét de la
tournée, le chauffeur en
sera informé.
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4.6.4 Lite d’arréts — Position de la tournée : chargement
Pour les positions de Si le trajet a été lancé, le
O tournée d'un point de P menu est renommée Navi-
Chargement: chargement, Démarrage Chargement: gation.
Genossenschatt fiir kollektive . . . Genossenschaft fiir kollektive
O gz, trajet, Confirmation ar- O s
CH 3292 BUSSWIL BE riVée et PrOblémeS CH 3292 BUSSWIL BE
avant chargement sont Jusqu'a ce que l'arrivée soit
affichés. confirmée, seul Problemes
étre saisi.
Si des documents sont
attachés au point de
chargement, le bouton
Documents est égale-
ment actif.
@ Voir point 3.9 w
« % 3 « ¥ 3

En cas de Problémes

Si l'arrivée a été confir-
@ 14:21 . . . © 14 s
o mée, il est possible de et avant déchargement, les

Chargement: sélectionner Début char- Chargement: zones suivantes peuvent
Genossenschaft fir kollektive N Genossenschaft fiir kollektive ~ « .

O covscenr gement ou Problémes O covecenr étre saisies.
CH 3292 BUSSWIL BE avant Charg em ent CH 3292 BUSSWIL BE

_ URD est décrit dans une
section séparée.

Temps d'attente

(3 Starter Important !! Temps d’attente
el BTN Dés I'arrivée au point de

chargement, il faut confir-
mer l'arrivée afin de sa-
voir quand on était sur
place.

« & « B

Schulungsunterlagen TETRA 5.0 - Schittgut Fremdfahrer_FR.docx I
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©14:23
Wartezeit

Veuillez indiquer le
Y5 temps d'attente
estimé

Le temps

Remamwz’

T e

© 14125

Saisir le chargement

TRP.A202305012596_0
UFA AG Biblis/Produktion Werk
Biblis/Produktion
Byfangstrasse 7.

3360 HERZOGENBUCHSEE

207222130001 Hafer Im/In >57
Cible : 15'000 kg

i AP avmed o

e gt

v tout va bien (les marchandises

sont disponibles)

0 En cours de production et de
chargement

N'est pas produit et n'est pas
_chargé

©14:30

Saisir le chargement

TRP.A202305012596_0
UFA AG Biblis/Produktion Werk
Biblis/Produktion
Byfangstrasse 7

3360 HERZOGENBUCHSEE

207222130001 Hafer Im/In >57
Cible : 15’000 kg

NPY I o

Schulungsunterlagen TETRA 5.0 - Schittgut Fremdfahrer_FR.docx

En cas de Temps d'at-
tente, il faut 'indiquer.

L'heure est saisie comme
valeur et les minutes ne
peuvent étre sélection-
nées qu'au ¥ d'heure
pres. Il est également
possible de saisir une re-
marque.

Chaque position de
chargement doit étre
finalisée individuellement.

La sélection de la
position de chargement
permet de démarrer le
processus de
chargement.

En cas de production et
chargement encore en
cours, la position
correspondante dans la
liste de chargement est
marquée par l'icéne =,

Cette position de
chargement doit étre
finalisée aprés que le
produit a été rechargé.
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@ 14:24

Facture de consignation

.o Veuillez utiliser le
numéro de la tournée

=L
pour le chargement

Produkt: Hafer Im/In>57

112752
re
wmimde [8]%2[E]
la tournée -
E =
E
g TSPy |

©14:25

Emballage

Produit : Hafer Im/In >57
Envoi: TRP_A202305012596_0
Expediteur:

O UFA AG Biblis/Produktion Werk
Biblis/Produktion

Byfangstrasse 7
3360 HERZOGENBUCHSEE

v tout va bien (les marchandises
sont disponibles)

O En cours de production et de
chargement

N'est pas produit et n'est pas
chargé

Parois mal réglée - Procédure de
la caisse bleue

O En cours de production et de
chargement

N'est pas produit et n'est pas
chargé

- Parois mal réglée - Procédure de
la caisse bleue

©14:32
Saisir le chargement
TRP.A202305012596.0
UFA AG Biblis/Produktion Werk
Biblis/Produktion

Byfangstrasse 7.
3360 HERZOGENBUCHSEE

207222130001 Hafer Im/In >57
Cible : 15’000 kg

e O a P e

Si Début chargement a
été appuyé, le code QR du
chargement s'affiche.

En fin de chargement, les
options suivantes sont dis-
ponibles.

En cas de n’est pas
produit et nest pas
charrgé, la position
correspondante dans la
liste de chargement est
marquée par le symbole X.

Attention :

Dans ce cas, il faut impéra-
tivement consulter le dispo-
nent.
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Si Pas de place / Caisse
bleue est sélectionné, il
faut d'abord saisir une
remarque

N'est pas produit et n'est pas
chargé

- Parois mal réglée - Procédure de
la caisse bleue

e ———

Produit : UFA 313-6 basico IPS, QM
Envoi: 310723998

O Expediteur:
Moos Franz und Walter Ferren
Hochdorfstrasse 1

6277 KLEINWANGEN

Saisir un commentaire:

Si les compartiments sint mal répartis,
Tensemble du produit ne peut pas étre chargé)

B & @ ¢

wof P( r"}j Z’y_‘L; _|, 9'., 5

La quantité des caisses
bleues est ensuite
introduite dans un double
controle.

©14:37
Boite bleue Saisir la quantité

G Saisir la quantité de la
boite bleue

Produit : Hafer Im/In >57

Montant & kg

Double

controle : £0 ] kg

L'entrée est correcte
T V——
© 14:37 .
Si les deux valeurs sont
différentes, il n'est pas
possible de poursuivre le

Boite bleue Saisir la quantité

G Saisir la quantité de la
boite bleue

Produit : Hafer Im/In >57 processus.
Montant .. kg
Double
contréle : I s ] kg

Schulungsunterlagen TETRA 5.0 - Schittgut Fremdfahrer_FR.docx
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©14:35

Prise de photos

Prendre photo: 1/1
Prendre photo du document

o

'

B e

©14:38

Saisir le poids

ﬁ Saisir le poids

Produkt: Hafer Im/In >57
Soll: 15000 kg

Monnntl

Double
contrale : 14950 kg

L'entrée est correcte

Y

©14:39
Saisir le poids

ﬁ Saisir le poids

Produkt: Hafer Im/In >67
Soll: 15000 kg

Montant |
Double [
contrdle :

e & X v

Prendre ensuite, une photo
du justificatif / du bulletin de
pesée.

Le poids qui a été chargé
est ensuite saisie dans un
double contréle.

Si les deux valeurs sont
différentes, il n'est pas
possible de poursuivre le
processus.
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Ensuite, la position
correspondante dans la
liste de chargement est
marquée par l'icone =.

© 14:40

Saisir le chargement

TRP_A202305012596_0
UFA AG Biblis/Produktion Werk

Biblis/Produktion
Byfangstrasse 7
3360 HERZOGENBUCHSEE

207222130001 Hafer Im/In >57
Cible : 15’000 kg Ist: 14'950 kg E

Attention :

Dans ce cas, il faut impé-
rativement consulter le
disponent.

Ist die Position beladen,
wird die entsprechende
Position in der
Beladeliste mit dem
Symbol +
gekennzeichnet.

©14:43

Salsir le chargement

TRP_A202305012596_0
UFA AG Biblis/Produktion Werk

Biblis/Produktion
Byfangstrasse 7
3360 HERZOGENBUCHSEE

207222130001 Hafer Im/In >57
Cible : 15°000 kg Ist: 15'000 kg

Sind alle Positionen

abgearbeitet, kann die

Beladung abgeschlossen
@ werden.

Schulungsunterlagen TETRA 5.0 - Schittgut Fremdfahrer_FR.docx
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© 14:41
Emballage

Produit : Hafer Im/In >57
Envoi: TRP_A202305012596_0
Expediteur:

UFA AG Biblis/Produktion Werk
Biblis/Produktion
Byfangstrasse 7

3360 HERZOGENBUCHSEE

v tout va bien (les marchandises
sont disponibles)

O En cours de production et de
chargement

N'est pas produit et n'est pas

il . . il

ﬁ Saisir le poids

Produkt: Hafer Im/In >57
Soll: 15000 kg

contrdle : 9

Veuillez saisir le poids chargé

> 2 ol s P

©14:44
Chargement

Chargement:
Genossenschaft fiir kollektive
6 Getreideal

‘Worbenstrasse &
CH 3292 BUSSWIL BE

va Fin du ' ::oblemes
chargement .
chargemen o

« ¥

En cas de OK chargement
normal le poids chargé doit
étre saisi dans un double
contréble.

Aprés le chargement, Fin
chargement ou
Problémes au
chargement peuvent étre
signalés.
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Enfin, il faut encore
confirmer le départ.

@11:46

@) 14145
Chargement

Chargement:

Genossenschaft fiir kollektive
0 Getreideab

Worbenstrasse &

CH 3292 BUSSWIL BE

Notification
7'» Notification requise
“& pour le prochain arrét

Récipienda Burch-Vogler Beat
re :
Ried 1
CH 6060 SARNEN
Produit : UFA 145 F PRIMA COMBI IPS, QM
Pour : Silo 1
N° de
téléphone
MobileNo : 079 205 19 01

@, Départ

8

I
8

a« ® 3

4.6.5 Liste d’arréts — Position de la tournée : point de déchargement

Aux positions de la tour-
née d'un point de déchar-
gement, Démarrage tra-
jet, Confirmation arri-
vée et URL sont affichés.

@11:11 @11:11

déchargement déchargement
Déchargement:

LANDI Pilatus AG
Mettlenmatte 1

CH 6102 MALTERS

Déchargement:
LANDI Pilatus AG
Mettlenmatte 1
CH 6102 MALTERS

@ Navigation @ Navigation

% Arrivée ! Irrégularité

@ Arrivée ! Irrégularité R
Si des documents sont

attachés au point de
chargement, le bouton
Documents est égale-
ment actif.

Voir point 3.9

Ie
I8
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Si un avis est nécessaire
lors du prochain arrét de la
tournée, le chauffeur en
sera informé

Si le trajet a été lancé, le
menu est renommée Navi-
gation.

Jusqu'a ce que l'arrivée soit
confirmée, URL peut étre
saisi. (URD est décrit dans
une section séparée).
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4.6.6 Liste d’arréts — Position de la tournée : déchargement
p— Une fois l'arrivée En cas de Problémes
sy confirmée, le décharge- avant le déchargement,
Déchargement ment peut commencer ou Déchargement les zones suivantes peu-
LANDI Pilatus AG N LANDI Pilatus AG ~ . .
Mettlenmatte 1 problémes avant Mettlonmatte 1 vent étre saisies.
CH 6102 MALTERS L, ~ CH 6102 MALTERS
déchargement peut étre
section separge
@ Temps d'attente . , L
ao— Important !! section separee
robleme N y ., .
) e Dés l'arrivée au point de R W PP S
J p . .
SR déchargement, il faut Temps d'attente.

confirmer l'arrivée afin de
savoir quand on était sur
place.

En cas de Temps d'at- o Si le déchargement a com-
e tente, il faut 'indiquer. e— mencé, il faut sélectionner

@114
Veuilles indiauer 1 Déchargement Début déchargement pour
N .. LANDI Pilatus AG .

D tomps disttonte L'heure est saisie comme Mttlomaie 1 voir exactement quand le
estimé valeur et les minutes ne déchargement a com-
(1 [ peuvent étre sélection- mencé.

Le temps ; h -ﬂ “Imin L, . ,

nées qu'au ¥ d'heure
Remm|: prés. Il est également e

) - P

possible de saisir une re- O Suicherger | ¥ memtle

marque.
e e g™ e

& B apmimrad

Si I'on clique sur Début Pour chaque produit, il est

©11:16

©11:16 Z A Qi A
Saisir le:échargement d eCh arg em ent! tous |eS Confirmer le numéro du silo / de la gouttitrw demande si le deCharge'
310712422 produits qui ont été dé- e ment a été effectué au bon
UFA AG Mischfutterwerk Hofmatt 7 ) . Le numéro du S“O / de
260 LEREOGENBUCHSEE Charge§ S E_lﬁIChent' . @ la gouttiére / du em placement.
— Ceux-ci doivent ensuite réservoir est-il
epa A . ;. .- ?
Est: 2000 kg étre confirmés individuel- correct ?
2'000 kg HG Compartiment 1 |em e nt. Ricipielnrc:g LANDI Pilatus AG

Crochet 1
Mettlenmatte 1

CH 6102 MALTERS
Produit : UFA 274 (HK) Hepa
Pour : Silo 7
Poids : 2000 kg
Compartim 1 Grille: 1
ent:

v Correct

x Ce n'est pas correct. Obtenir

A A s AbaN

I'approbation

+ Déchargement supplémentaire

T SR S
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Siincorrect. Sélection-
ner (demander approba-
tion), une approbation
doit étre obtenue.

® ©11:17

Obtenir |'autorisation de livraison

Le numéro du silo / de
la gouttiére / du

O réservoir n'est pas
correct. Veuillez
obtenir l'autorisation
de livraison

Produit : UFA 274 (HK) Hepa
Gewicht: 2000 kg
Pour : Silo 7

x Ne pas délivrer. ABANDON

Livraison, approbation par le
destinataire

v Livraison, approbation par le
consultant

v Livraison, approbation par
Dispo

\

D A PN

En cas de livraison, ap-
probation du destina-
taire / conseiller ou

dispo, le processus de
O réservoir n'est pas

correct. Veuillez déchargement se pour-

obtenir l'autorisation suit.
de livraison

* @11:17
Obtenir |'autorisation de livraison

Le numéro du silo / de
la gouttiére / du

Produit : UFA 274 (HK) Hepa
Gewicht: 2000 kg
Pour : Silo 7

x Ne pas délivrer. ABANDON

Livraison, approbation par le
destinataire

v Livraison, approbation par le
consultant

v Livraison, approbation par
Dispo

P P mmnrnid®

® ©®11:21

Confirmer le numéro du silo / de la goutt
/ du réservoir

Le numéro du silo / de
la gouttiére / du
réservoir est-il
correct ?

Récipienda LANDI Pilatus AG
ire:

Mettlenmatte 1
CH 6102 MALTERS
Produit : UFA 274 (HK) Hepa
Pour : Silo 7
Poids : 2000 kg
Compartim 1 Grille: 1
ent:

«f Correct

x Ce n'est pas correct. Obtenir

l'approbation

! Déchargement supplémentaire

e SPOSIOR
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©11:17

Obtenir |'autorisation de livraison

Le numéro du silo / de
la gouttiére / du

9 réservoir n'est pas
correct. Veuillez
obtenir l'autorisation
de livraison

Produit : UFA 274 (HK) Hepa
Gewicht: 2000 kg
Pour : Silo 7

K Ne pas délivrer. ABANDON

Livraison, approbation par le
destinataire

@11:19

Silo / gouttiére / réservoir supplémentaire

Saisir le numéro du
silo / de la gouttiére /
du réservoir

Produit : UFA 274 (HK) Hepa
Gewicht: 2000 kg

Problémes lors du déchargement

Problémes lors du
déchargement

Produit : UFA 274 (HK) Hepa
Pour : Silo 7
Gewicht: 2000 kg
Compartim 1 Grille : 1
ent:

v Suivant / Pas de probléeme
(supplémentaire)

§ Silo/ Gouttiére / Réservoir
® plein

§ Déchargement partiel
* supplémentaire

En cas de Non livraison.
ANNULATION, le déchar-
gement est interrompu et
on revient a la liste des pro-
duits.

Attention :

Dans ce cas, il faut impéra-
tivement consulter le dispo-
nent.

Si la livraison a lieu malgré
tout, il faut saisir le bon nu-
méro de silo / de gouttiere
ou de réservoir.

Si le déchargement a été
effectué au bon emplace-
ment, les options suivantes
peuvent étre saisies.

Tout est OK,

Silo / gouttiére / réservoir
plein,

Déchargement partiel
supplémentaire et

URD.
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Silo / gouttiére / réservoir plein
Silo / gouttiere /
réservoir plein

Produit : UFA 274 (HK) Hepa
Gewicht: 2000 kg

BigBag

Paloxe

Silo / gouttiére / réservoir
supplémentaire

- [(ORRE:]
Silo / gouttidre / réservoir supplémentaire
Saisir le numéro du

silo / de |a gouttiere /
du réservoir

Produit : UFA 274 (HK) Hepa
Gewicht: 2000 kg

® ©11:33

Enregistrer le déchargement supplémentaire

Déchargement
supplémentaire au
méme endroit

Appel Dispo

o D N PSRy Y

Schulungsunterlagen TETRA 5.0 - Schittgut Fremdfahrer_FR.docx

En sélectionnant silo /
gouttiere / réservoir
plein, il faut indiquer ce
qui a été fait avec le reste
du fourrage.

Dans le cas d'un BigBag,
d'une Paloxe ou benne
basculante, le processus
se poursuit lors du dé-
chargement

Pour d’autre(s) silo(s) /
gouttiére(s) / réservoir
(s), il faut saisir le nu-
méro de silo(s) / gout-
tiére(s) ou réservoir(s)
supplémentaire(s).

Sile déchargement n'a
pas lieu au méme en-
droit, il faut contacter la
Dispo.
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©11:29

“@

Prise de photos

Saisir la photo : 1/1
Veuillez saisir une photo

® ©@11:32

Enregistrer le déchargement supplémentaire

Un déchargement
supplémentaire a été
enregistré

Déchargement au méme endroit
Déchargement au méme endroit

e Y

* ©11:34
Problémes lors du déchargement

Problémes lors du
déchargement

Produit : UFA 274 (HK) Hepa
Pour : Silo 7
Gewicht: 2000 kg
Compartim 1 Grille: 1
ent:

v Suivant / Pas de probléeme
(supplémentaire)

§ Silo/ Gouttiére / Réservoir
® plein

§ Déchargement partiel
supplément:

w

Dans les cas de sol, une
photo du fourrage sur le sol
doit étre prise.

Si déchargement supplé-
mentaire est sélectionnée,
il faut indiquer si le déchar-
gement supplémentaire se
trouve au méme endroit ou
non.

Si le déchargement a lieu
au méme endroit, le pro-
Cessus se poursuit.

Lorsque tout le produit est
déchargé, sélectionner tout
est OK.

Important !!

Sisilo / gouttiere / réser-
voir plein, déchargement
partiel supplémentaire ou
I'URD a été sélectionné,
tout est OK ne peut plus
étre sélectionné et le pro-
cessus doit étre finalisé
avec la coche en bas.
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Pour finir, il faut encore
indiquer si un tuyau a été
utilisé et si oui, quelle en
était la longueur.

©11:35
Enregistrer la longueur du tuyau

. Veuillez préciser la
(@ )) longueur du tuyau
utilisé

(%)

{

Si aucun tuyau n'a été
sélectionné, il faut
prendre une photo de
I'état réel.

jusqu'a 30 m de tuyau
plus de 30 m de tuyau

W

Ensuite, il est possible de

©11:36 , . . ,
P sélectionner Fin déchar-
Déchargement gement ou Probleme au

LANDI Pilatus AG
Mettlenmatte 1
CH 6102 MALTERS

déchargement.

ry fin de § Problémes au
déchargement] ® déchargement|

Ia
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Si toutes les positions sont
confirmées, le symbole
permet de continuer.

©11:36

Saisir le déchargement

310712422

UFAAG Mischfutterwerk Hofmatt
Byfangstrasse 7

3360 HERZOGENBUCHSEE

3274002 UFA 274 (HK) Hepa
Est: 2'000 kg

Silo 7

2'000 kg HG Compartiment 1
Crachet 1

X
<
e

En cas de Problémes au

©11:37 z
r— déchargement, les zones
Déchargement suivantes peuvent étre sai-

LANDI Pilatus AG
Mettlenmatte 1
CH 6102 MALTERS

sies.

% Irrégularité

URD est décrit dans une

@ Temps d'attente . L, ,
section separee

Temps d'attente.

I8
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@11:41
Signature

laRed Vuf o )
bon de livraison

Destinataire:

LANDI Pilatus AG
Mettlenmatte 1

CH-6102 MALTERS

LANDI Pilatus AG

Numéro de commande
310712422

Numére du bon de livraison:

Produit: 3274002 UFA 274 (HK) Hepa

Paids: 2'000 kg

Silo selon la commande: Silo 7

Déchargement supplémentaire: Ablad nicht im
Uk et adbebasadd o

c i des itions gerweraws ae
vente et de livraison/ prix/ reconnaissance de
dette

Le soussigné confirme qu'l accepte les
conditions générales de vente et de livraison
figurant au verso, qu'il a connaissance des prix
en vigueur et quiil reconnait pleinement le droit
aux marchandises fournies aux prix en vigueur
& ce moment-la,

Signature refusée [ |

continuer sans signature [ ]

X Effacer ) Tourner ﬂJ
& X

©11:45
déchargement
Déchargement:
LANDI Pilatus AG

Mettlenmatte 1
CH 6102 MALTERS

Q_—l Départ

I8
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Enfin, l'accusé de récep-
tion est établi.

En faisant défiler la page,
il est possible d'afficher
l'accusé de réception
dans son intégralité.

Si le destinataire est ab-
sent ou s'il refuse de si-
gner, il est possible de le
marquer avec une coche
et de tout de méme finali-
ser.

En cas de refus de signa-
ture, il est encore pos-
sible de saisir une re-
marque.

Il ne reste plus qu'a con-
firmer le départ, puis la
position de la tournée est
marquée comme termi-
née dans la liste d’arréts.
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©@11:46

Notification

Notification requise
pour le prochain arrét

Récipienda Burch-Vogler Beat
ire:
Ried 1
CH 6060 SARNEN
Produit : UFA 145 F PRIMA COMBI IPS, QM
Pour : Sile 1
N° de
téléphone
MobileNo : 079 205 19 01

En cliquant sur Pivoter,
I'écran pivote, de sorte que
I'on peut tendre l'appareil
au destinataire pour signa-
ture.

En cliquant & nouveau sur

Pivoter, I'écran retourne et
le déchargement peut étre

finalisé.

Si un avis est nécessaire
lors du prochain arrét de la
tournée, le chauffeur en
sera informé.
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4.6.7

gement par le chauffeur

©13:25

déchargement

Déchargement

UFAAG
O cocers

Produktionslager Biblis

CH 3360 HERZOGENBUCHSEE

h,\ Préparé pour le rechargement
O Commencer (] :";::‘:I':e
BCecave ° déchargement

8

©13:26
Wartezeit
Veuillez indiquer le

(D temps d'attente
estimé

Le temps

e C’

planctesd | g3 (| A | g

©13:27

Saisir le déchargement

310726068
Bachmann Beat
Mittlere Tanne

6024 HILDISRIEDEN

3242402 UFA 242-4 PRIMA IPS,

Est : 8'000 kg

P S
— v

Schulungsunterlagen TETRA 5.0 - Schittgut Fremdfahrer_FR.docx

Si l'arrivée a été confir-
mée, la préparation pour
le chargement de nuit
peut commencer ou les
problémes avant le dé-
chargement peuvent étre
annonces.

Important !!

Deés l'arrivée au point de
déchargement, il faut
confirmer l'arrivée ce qui
permet de savoir quand
on était sur place.

En cas de Temps d'at-
tente, il faut I'indiquer.

L'heure est saisie comme
valeur et les minutes ne
peuvent étre sélection-
nées qu'au % d'heure
pres. Il est également
possible de saisir une re-
marque.

En cliquant sur Début
déchargement, tous les
produits qui ont été dé-
chargés s'affichent.
Ceux-ci doivent ensuite
étre confirmés individuel-
lement.
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©13:25
déchargement

Déchargement:
UFAAG

Lager 14

Produktionslager Biblis

CH 3360 HERZOGENBUCHSEE

“ Irrégularité

@ Temps d'attente

8 II

©13:25
déchargement
Déchargement
UFAAG
[; Jrioad
Produktionslager Biblis
CH 3360 HERZOGENBUCHSEE

M Préparé pour le rechargement

Probleme
avant le
déchargement

ommencer
a décharger .

©13:28

Confirmer le numéro du silo / de la gouttilire
/ du réservoir

Le numéro du silo / de
la gouttiére / du
réservoir est-il
correct ?

Récipienda UFA AG Lager 14
ire:
Produktionslager Biblis
CH 3360 HERZOGENBUCHSEE

Produit : UFA 242-4 PRIMA IPS, QM
Pour :
Poids : 8000 kg
v Correct

x Ce n'est pas correct. Obtenir

l'approbation

Liste d’arréts — Position de la tournée : déchargement a I’entrep6t de production — Déchar-

En cas de Problémes
avant déchargement, les
zones suivantes peuvent
étre saisies.

URD est décrit dans une
section séparée

Temps d'attente.

En commengant le déchar-
gement, il faut sélectionner
Début déchargement pour
voir exactement quand le
déchargement a com-
mence.

Pour chaque produit, il est
demandé si le décharge-
ment a été effectué au bon
emplacement.
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Siincorrect. Sélection-
ner (demander approba-
tion), une approbation
doit étre obtenue.

©13:29

Obtenir l'autorisation de livraison

Le numéro du silo / de
la gouttiére / du

O réservoir n'est pas
correct. Veuillez
obtenir I'autorisation
de livraison

Produit : UFA 242-4 PRIMA IPS, QM
Gewicht: 8000 kg
Pour :

¥ Ne pas délivrer. ABANDON

v Livraison, approbation par le
destinataire

v Livraison, approbation par le
consultant

v Livraison, approbation par
Dispo

Pttt il o A

En cas de livraison, ap-
probation du destina-
taire / conseiller ou
dispo, le processus de
déchargement se pour-
suit.

©13:29

Obtenir l'autorisation de livraison

Le numéro du silo / de
la gouttiére / du

O réservoir n'est pas
correct. Veuillez
obtenir I'autorisation
de livraison

Produit : UFA 242-4 PRIMA IPS, QM
Gewicht: 8000 kg
Pour :

¥ Ne pas délivrer. ABANDON

v Livraison, approbation par le
destinataire

v Livraison, approbation par le
consultant

v Livraison, approbation par
Dispo

Ensuite, le processus se
poursuit comme un dé-
chargement correct.

©13:32

Confirmer le numéro du silo / de la gouttitre
/ du réservoir

Le numéro du silo / de
la gouttiére / du
réservoir est-il
correct ?

Récipienda UFA AG Lager 14
ire:
Produktionslager Biblis
CH 3360 HERZOGENBUCHSEE
Produit : UFA 242-4 PRIMA IPS, QM
Pour :
Poids : 8000 kg

x st pas correct. Obtenir
probation

Déchargement supplémentail
’ ’ ey o |
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©13:29

Obtenir |'autorisation de livraison

Le numéro du silo / de
la gouttiére / du

O réservoir n'est pas
correct. Veuillez
obtenir I'autorisation
de livraison

Produit : UFA 242-4 PRIMA IPS, QM
Gewicht: 8000 kg
Pour :

¥ Ne pas délivrer. ABANDON

Livraison, approbation par le
destinataire

v Livraison, approbation par le
consultant

v Livraison, approbation par
Dispo

T S ey |

©13:31

Silo / gouttidre / réservolr supplémentaire

Saisir le numéro du
silo / de la gouttiére /
du réservoir

Produit : UFA 242-4 PRIMA IPS, QM
Gewicht: 8000 kg

S P i can™

Problémes lors du déchargement

Problémes lors du
déchargement

Produit : UFA 242-4 PRIMA IPS, QM
our ¢
Gewicht: 8000 kg

v Suivant / Pas de probléeme
(supplémentaire)

§ Silo/ Gouttiére / Réservoir
® plein

§ Déchargement partiel
® supplémentaire

URD

I I
<
8

En cas de Non livraison.
ANNULATION, le déchar-
gement est interrompu et
on revient a la liste des pro-
duits.

Attention :

Dans ce cas, il faut impéra-
tivement consulter le dispo-
nent.

Si la livraison a lieu malgré
tout, il faut saisir le bon nu-
méro de silo / de gouttiere
ou de réservoir.

Si le déchargement a été
effectué au bon emplace-
ment, les options suivantes
peuvent étre saisies.

Tout est OK,

Silo / gouttiére / réservoir
plein,

Déchargement partiel
supplémentaire et

URD.
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En sélectionnant silo /
gouttiere / réservoir
plein, il faut indiquer ce
qui a été fait avec le reste
du fourrage.

©13:34

silo / gouttidre / réservoir plein

Silo / gouttiere /
réservoir plein

Produit : UFA 242-4 PRIMA IPS, QM
Gewicht: 8000 kg

BigBag
Dans le cas d'un BigBag,
Paloxe '
d'une Paloxe ou benne
Benne basculante, le processus
se poursuit lors du dé-
chargement.

Silo / gouttiére / réservoir
supplémentaire

w

Pour d’autre(s) silo(s) /
gouttiére(s) / réservoir
(s), il faut saisir le nu-
méro de silo(s) / gout-
tiére(s) ou réservoir(s)
supplémentaire(s).

©13:36

Silo / gouttidre / réservoir supplémentaire

Saisir le numéro du
@) silo/ de la gouttiére /
du réservoir

Produit : UFA 242-4 PRIMA IPS, QM
Gewicht: 8000 kg

Sile déchargement n'a
pas lieu au méme en-
droit, il faut contacter la
Dispo.

©13:38

Enregistrer le déchargement supplémentaire

Déchargement
supplémentaire au
méme endroit

Appel Dispo
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Saisir la photo : 1/1
Veuillez saisir une photo

Q ®, X v

©13:37
Enregistrer le déchargement supplémentaire
Un déchargement

supplémentaire a été
enregistré

Déchargement au méme endroit
Déchargement au méme endroit

Problémes lors du déchargement

Problémes lors du
déchargement
Produit : UFA 242-4 PRIMA IPS, QM
Pour :
Gewicht: 8000 kg
v Suivant / Pas de probléme

(supplémentaire)

§ Silo/ Gouttiére / Réservoir
® plein

§ Déchargement partiel
® supplémentaire

©13:35
Prise de photos

Dans les cas de sol, une
photo du fourrage sur le sol
doit étre prise.

Si déchargement supplé-
mentaire est sélectionnée,
il faut indiquer si le déchar-
gement supplémentaire se
trouve au méme endroit ou
non.

Si le déchargement a lieu
au méme endroit, le pro-
Cessus se poursuit.

Lorsque tout le produit est
déchargé, sélectionner tout
est OK.

Important !!

Si silo / gouttiéere / réser-
voir plein, déchargement
partiel supplémentaire ou
I'URD a été sélectionné,
tout est OK ne peut plus
étre sélectionné et le pro-
cessus doit étre finalisé
avec la coche en bas.
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Si toutes les positions
sont confirmées, I'icéne
permet de continuer.

Saisir le déchargement

tlere
6024 HILDISRIEDEN

3242402 UFA 242-4 PRIMA IPS,

Fil &

Est : 8'000 kg Ist: 8'000 kg

En cas de Problémes au

©13:43 ,
et arat décharg em ent, les
Dichargement zones suivantes peuvent

UFAAG

Lager 14 étre saisies.

Produktionslager Biblis
CH 3360 HERZOGENBUCHSEE

w Irrégularité
URD est décrit dans une

© Tomps dattente section séparée

Temps d’attente

I g II
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©13:42
déchargement

Déchargement
UFAAG

6 Lager 14

Produktionslager Biblis
CH 3360 HERZOGENBUCHSEE

»y fin de § Problémes au
déchargement| ® déchargement
ow

@ 11:41
Signature

ol aBull o oL o
bon de livraison

Destinataire:

LANDI Pilatus AG
Mettlenmatte 1

CH-6102 MALTERS

LANDI Pilatus AG

Numéro de commande:
310712422

Numéro du bon de livraison:

Produit: 3274002 UFA 274 (HK) Hepa

Poids: 2'000 kg

Silo selon la commande: Silo 7

Déchargement supplémentaire; Ablad nicht im
LY R o

C i des { oe
vente et de livraison/ prix/ reconnaissance de
dette

Le soussigné confirme qu'il accepte les
conditions générales de vente et de livraison
figurant au verso, qu'il a connaissance des prix
en vigueur et quiil reconnait pleinement le droit
aux marchandises fournies aux prix en vigueur
& ce moment-la.

Signature refusée |

continuer sans signature [

K Effacer L} Tourner ﬂJ

& X

Ensuite, il est possible de
sélectionner Fin décharge-
ment ou Probléme au dé-
chargement.

Enfin, l'accusé de réception
est établi.

En faisant défiler la page, il
est possible d'afficher I'ac-
cusé de réception dans son
intégralité.

Si le destinataire est absent
ou s'il refuse de signer, il
est possible de le marquer
avec une coche et de tout
de méme finaliser.

En cas de refus de signa-
ture, il est encore possible
de saisir une remarque.
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©11:57
Chargement

Chargement:
Bachmann Beat
Mittlere Tanne

CH 6024 HILDISRIEDEN

Problemes
&, Début de
@ l'aspiration ! fyantie
chargement

- & e
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En cliguant sur Pivoter,
I'écran pivote, de sorte
que l'on peut tendre l'ap-
pareil au destinataire
pour signature.

En cliquant & nouveau
sur Pivoter, I'écran re-
tourne et le décharge-
ment peut étre finalisé.

Si l'arrivée a été confir-
mée, début aspiration
ou problémes avant
chargement peuvent
étre annonceés.

Si des documents sont
attachés au point de
chargement, le bouton
Documents est égale-
ment actif.

Voir point 3.9
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©13:48
déchargement

Déchargement:
UFAAG
6 Lager 14 w
Produktionslager Biblis
CH 3360 HERZOGENBUCHSEE

p.;", Départ

Liste d’arréts — Position de la tournée : aspiration

©11:57

Chargement

Chargement;
Bachmann Beat
Mittlere Tanne

CH 6024 HILDISRIEDEN

Temps d'attente

8 Ii

« ¥ g

Il ne reste plus qu'a confir-
mer le départ, puis la posi-
tion de la tournée est mar-
guée comme terminée
dans la liste des arréts

En cas de Problémes
avant déchargement, les
zones suivantes peuvent
étre saisies.

URD wird in einem
separaten Abschnitt
beschrieben.

Temps d'attente.
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@11:58
Wartezeit

Veuillez indiquer le
(3  temps d'attente
estimé

Le temps :

e S

L] el L 3r:(72, I

©13:18

Saisir le chargement
310726068
UFA AG Lager 14

Produktionslager Biblis
3360 HERZOGENBUCHSEE

3242402 UFA 242-4 PRIMA IPS,

Cible : 8’000 kg

©13:19

Saisir le chargement
310726068
UFAAG Lager 14
Produktionslager Biblis
3360 HERZOGENBUCHSEE

3242402 UFA 242-4 PRIMA IPS,
QM »
Cible : 8000 kg

Schulungsunterlagen TETRA 5.0 - Schittgut Fremdfahrer_FR.docx

En cas de Temps d'at-
tente, il faut 'indiquer.

L'heure est saisie comme
valeur et les minutes ne
peuvent étre sélection-
nées qu'au % d'heure
pres. Il est également
possible de saisir une re-
marque.

Ensuite, tous les produits
a aspirer s'affichent.

lIs doivent étre confirmés
individuellement.

Tous les produits qui ont
été aspirés sont ensuite
marqués par le symbole
Y.

Une fois que tous les pro-
duits ont été aspirés,
poursuivre en appuyant
sur la coche.
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© 11:59
Facture de consignation

e Veuillez utiliser le
numeéro de la tournée

Sl pour le chargement

Produkt: UFA 242-4 PRIMA IPS, QM
112749

Numéro de E H E
la tou rndf “ d@#

[=]#?

]

N

L
'

1

\
9

©®13:118

Enregistrer la longueur du tuyau

. Veuillez préciser la
(@) tongueur du tuyau
utilisé

Pas de tuyau

Jjusqu'a 5 m de tuyau
Jjusqu'a 10 m de tuyau
Jusqu'a 20 m de tuyau

Jusqu'a 30 m de tuyau

plus de 30 m de tuyau

©13:21
Enregistrement de la durée d'aspiratiory

i\ Veuillez saisir les
heures

Produit : UFA 242-4 PRIMA IPS, QM

Si Début aspiration a été
appuyé, le code QR de
I'aspiration s'affiche

Pour finir, il faut encore
indiquer si un tuyau a été
utilisé et si oui, quelle était
la longueur du tuyau.

Siaucun tuyau n'a été
sélectionné, il faut prendre
une photo de I'état réel.

Ensuite, il faut saisir la du-
rée d'aspiration. Les heures
sont saisies, les minutes
peuvent étre sélectionnées
par tranches de 15 mi-
nutes.
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s Aspiration terminée est o Il ne reste plus qu'a confir-
v ensuite sélectionnée. vemmmes mer le départ, puis la posi-

Chai:gement‘ Charl"gement‘ thﬂ de Ia tOUfnée eSt ma.r'
Bachmann Beat Bachmann Beat z .z

Mittlere Tanne Mittlere Tanne quee comme term]nee

CH 6024 HILDISRIEDEN CH 6024 HILDISRIEDEN

dans la liste d’arréts.

' ::°blémes
laspiration S chargement

Q_J, Départ

4.7 Mise a jour de la tournée

LA Si la Dispo procéde a LA Suite & la confirmation des
TETRA 5.0 Schiittgut Fahrer . TETRA 5.0 Schiittgut Fahrer . . N
o une adaptation de la tour- e adaptations, on revient a la
née, celle-ci s'affiche sur o liste d'arréts.
! 1 3 fenaco Lager c/o UFA MFW
Fappareil. Ll \d
1 nouvel arrét GHECIISUREE
23 e e Un bip sonore retentit
et supprin d'abord, suivi de I'affi- S Pt v
1 arrét changé par le dispatcher e . CH 3360 0
1 envol modifé par o depatcher chage des modifications HERZOGENBLCHSEE
Déchargement:
1 nowel et Dans ce cas, une nou- [ Smenirorres e
3 e , Biiel 1
Temoimodie. velle position de tournée OH 6222 GUNZWIL
1 arrét supprimé v . 7z
1envola:nu\e v ) a ete a]outee_
1 envot morkid par e dipatcher 6 Lehmann Alber Lindmihle +
X :E fgdmullwegs
Service: CH 5413 Birmenstorf

- =
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®15:56 " Avertissement !

TETRA 5.0 Schuttgut Fahrer

Nouvelles données

Si une mise a jour de la
Jous aves reou de nouvelles tournée intervient au mo-
donnees! ment ou nous sommes
Avertissement : Les données de i i
S | 50 T O e e
le traitement ! !
ci-contre s'affiche.
Cela ne signifie pas pour
autant qu'il s'agit de
I'ordre en cours.
Il s'agit d'une donnée
technique, car lors d'une
mise a jour, tous les
ordres sont toujours en-
voyés une nouvelle fois
par le Tool dispo.
S'il s'agit de la com-
mande en cours, la Dispo
te contactera par télé-
phone.

4.8 Fin de la tournée

Le menu Fin de la tour-
née permet de terminer L
la tournée. Identificateur : 671/1

N" de tour: 112595
Date de la tournée : 15.05.2024
Souhaitez-vous fermer ce tour? Arréts: 12

Etant donné que la fin de CoaatitdpalenciiN0)a
la tournée ne peut plus

étre annulée, il faut con-

firmer a nouveau la fin de

la tournée.

©11:51

Fin de tour

Télécharger
ﬁ ouve 9 Fo Info du tour

=| Définir Départ du
»=l compartiment| tour

E? chargement
=9 déchargement|

- o
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glages

o Le menu Réglages per-
Mer;; principal met dlaCCéder aux ré' Réglages

&7 Messages f Lampe de poche allumer/éteinte

Réglages

Redémarrer l'application

"g‘g Administrateur

. Le menu Langue permet
© 15:00 : , ©@15:01
T d'accéder aux para-

Langue:
)‘!“ Lampe de poche allumer/éteinte
o -

PO =

Redémarrer l'application

.ii Administrateur

— Le menu Langue d’ac-
i cusé de réception per-
TengoaTay met d'accéder aux para-
[i Langue [a signataire A H 1
meétres du dialogue qui
)\!“ Lampe de poche allumer/éteinte est '[OUI'né pOUI‘ présentel‘
I'appareil au client pour
signature.

Redémarrer l'application

.ii Administrateur
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53 Lampe de poche

Le menu Lampe de

poche permet d’allumer /

T éteindre la lampe de
signataire pOChe .

)\ Lampe de poche allumer/éteinte

Réglages

Redémarrer l'application

dministrateur

54 Redémarrage de I’application

o Le menu Redemarrage
v application, permet de
redémarrer |'application.

&

)5\‘ Lampe de poche allumer/éteinte

Redémarrer l'application

@‘_L, Administrateur

Pt ottt
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